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ace to honor God and celebrate life / El lugar para honrar a Dios y celebrar |

The Lord’s

IASSION
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REGULAR MASS SCHEDULE
Monday to Saturday

8 AM English
Tuesday, Wednesday and Friday

CLERGY CONNECT WITH US 7 PM Spanish

e Fr. Gerardo Padilla, Pastor Phone: 310-390-5034 SUNDAY

e Fr. Taddeo Maria, Associate. Pastor Email: parish@stgerardla.com 9:00 AM English, 10:30 AM Spanish
e Carlos Oconitrillo, Deacon Visit us: www.stgerardla.com 12:00 PM English, 1:30 PM Spanish
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Cover page reflections are inspired by Liturgical Resources of Each Sunday of www.priestsforlife.org
Las reflexiones de la portada estan inspiradas por www.priestsforlife.org Recursos Liturgicos de Cada Domingo




PRO-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIDA

Welcome / Bienvenido's

HOURS OF OPERATION & MASS SCHEDULE

PARISH OFFICE
Monday & Friday: 9:00 AM to 6:00PM

Tuesday, Wednesday, & Thursday: 9:00 AM to 8:00 PM

Saturday: 9:00 AM to 2:00 PM
Sunday: 10:00 AM to 3:00 PM

REGULAR MASS SCHEDULE
Monday—Saturday: 8:00 AM (English)
Tuesday, Wednesday, & Friday: 7:00 PM (Spanish)

CHURCH HOURS
English Masses: 9:00 AM & 12:00 PM
Spanish Masses: 10:30 AM & 1:30 PM

RECONCILIATION
Saturday: 2:30 PM TO 4:00PM

CLERGY AND STAFF/CLERO Y PERSONAL

Pastor

Fr. Gerardo Padilla, CMSE
Associate Pastor

Fr. Taddeo Maria, CMSE
Deacon

Carlos Oconitrillo, CMSE

Business Manager
Frances Gomez

Parish Secretary

Maria Guadalupe Amador
Administrative Assistant

Michelle Rodas

Parish Music Director

Allan Sims

Parish Spanish Music Director
Carlos Martinez

Parish Cantor

Dennis Jardiel

Community Administrator

Faby Gomez, CMSE

Weddings & Quinceaiieras Coordinator
Leonor Oconitrillo, CMSE

Director of Safeguard the Children
Claudia Alderete

COMMUNITY MEMBERS / MIEMBROS DE LA
COMUNIDAD

Community Administrator

Faby Gomez, CMSE

Weddings & Quincearieras Coordinator
Leonor Oconitrillo, CMSE

Community Member

Joseph Gazal

S

HORAS DE OPERACION Y HORARIO DE MISA

OFICINA PARROQUIAL

Lunesy Viernes: 9:00 AM A 6:00 PM

Martes, Miércoles, y Jueves: 9:00 AM A 8:00 PM
Sabado: 9:00 AM A 2:00 PM

Domingo: 10:00 AM A 3:00 PM

HORARIO DE MISAS REGULARES
Lunes—Sabado: 8:00AM (Ingles)
Martes, Miércoles, y Viernes: 7:00 PM (Espafiol)

HORARIO DE LAIGLESIA
Misas de Ingles: 9:00 AM Y 12:00 PM
Misas de Espafiol: 10:30 AM Y 1:30 PM

RECONCILIACION
Sébado: 2:30 PM A 4:00 PM

OUR MINISTRIES / NUESTROS MINISTERIOS

PARISH REGISTRATION

Altar Server

Deacon Carlos Oconitrillo
Eucharistic Ministry of Holy Communion
Faby Gomez

Ushers and Greeters
Faby Gomez

Lectors

Faby Gomez

Music Ministries

Allan Sims

Adoracidn Nocturna
Manuel Mora

Encuentro Matrimonial
Fidel y Asuncién Juan
Grupo de Oracidn

Hilda Prado

Guadalupanos
Ana Maria Ramirez

Legion de Maria
Georgina Estévez Garcia
Parish Devotions
2000 Hail Mary
Bing Estrada
Divino Nifio
Maria Balderrama
Nuestra Senora de Juquila
Soledad de Pablo
Our Lady of Fatima
Frances Gomez
Padre Pio Prayer Group
Faby Gomez
Santo Nino de Cebu
Bing Estrada
Service Ministries
Bellator Vitae/Pro-Life
Beatriz Amaya

Money Counters

Reasons to register with our Parish:
®To encourage a spirit of belonging.
®7T0 be part of our mission.

®T0o make the process easier when it is
time to bring your children for baptism,
first communion, confirmation.

®T0 make the process easier when
celebrating a wedding, a quinceafiera,
or when asked to be a sponsor.

To attend Mass at St. Gerard does not
make you a registered parishioner.
There are many ways to register:
online, at the Parish Office or simply by
scanning the QR Code.

REGISTRO PARROQUIAL

Razones para registrarse en nuestra
parroquia:

®Fomentar un Espiritu de pertenencia.
®Ser parte de nuestra mision.

®Para facilitar el proceso a la hora de
traer a tus hijos al bautismo, primera
comunioén, confirmacion.

®Para facilitar el proceso al celebrar
una boda, una quinceafiera o cuando
te piden ser patrocinador.

Asistir a Misa en St. Gerard no lo con-
vierte en un feligrés registrado. Hay
muchas formas de registrarse: online,
en la Oficina Parroquial o simplemente
escaneando el Codigo QR.




Bellator Vitae

Reflection
The People of Life, Born from the Cross

Picture: Freepik Company

“When Jesus had received the vinegar, he said, ‘It is finished'; and he bowed his head
and gave up his spirit" (Jn 19:30). Afterwards, the Roman soldier "pierced his side with a
spear, and at once there came out blood and water" (Jn 19:34). Everything has now
reached its complete fulfillment. The "giving up" of the spirit describes Jesus' death, a
death like that of every other human being, but it also seems to allude to the "gift of the
Spirit", by which Jesus ransoms us from death and opens before us a new life. It is the
very life of God which is now shared with man. It is the life which through the
Sacraments of the Church - symbolized by the blood and water flowing from Christ's
side - is continually given to God's children, making them the people of the New
Covenant. From the Cross, the source of life, the "people of life" is born and

increases” (The Gospel of Life, n.51).
El Pueblo de la Vida, nacida de la Cruz

Cuando tomo JesUs el vinagre, dijo: "Todo esta cumplido”. E inclinando la cabeza
entrego el espiritu ». (Jn 19, 30). Y el soldado romano « le atravesé el costado con una
lanzay alinstante salié sangre y agua » (Jn 19, 34). Todo ha alcanzado ya su pleno

cumplimiento. La « entrega del espiritu » presenta la muerte de Jesls semejante a la de

cualquier otro ser humano, pero parece aludir también al « don del Espiritu », con el que

nos rescata de la muerte y nos abre a una vida nueva. El hombre participa de la misma
vida de Dios. Es la vida que, mediante los sacramentos de la Iglesia —de los que son

simbolo la sangre y el agua manados del costado de Cristo—, se comunica

continuamente a los hijos de Dios, constituidos asi como pueblo de la nueva alianza. De

la Cruz, fuente de vida, nacey se propaga el « pueblo de la vida ». (loannes Paulus PP. Il

Evangelium vitae n.51)

SUBMIT APETITION TO
ST. GERARD

St. Gerard Majella is a miracle worker.
®  Ppatron of Mothers

®  Difficult pregnancy

®  Childress couples

®  Endtoabortion

®  And so much more...

There are many ways to submit a
petition. You can do it online, at the
Parish Office or simply by scanning the
QR Code.

ENVIAR UNA PETICION A
SAN GERARD

San Gerardo Majella es un hacedor de
milagros.

®  Patrona de las Madres
®  Embarazo Dificil

®  Parejas Infantiles

®  Findelaborto

®  Ymuchomads...

Hay muchas maneras de enviar una
peticion. Puedes hacerlo online, en la
Oficina Parroquial o simplemente
escaneando el Codigo QR.



O-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIEL

LA SOLLEMNIDAD
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VOLUNTEERS

NEEDED

F

USHERS AND GREETERS
Are you looking for a fun way to participate in Mass? Do you enjoy
opening doors for your fellow parishioners and welcoming them by
giving them a genuine smile?

Then we want you to join our Ushers and Greeters Ministry at the 12:00
PM Mass. It only takes 15 minutes before mass and everyone will enjoy

and appreciate your warm welcome.

Sign up today by calling the rectory at 310-390-5034.

“Therefore welcome one another as Christ has welcomed you,
for the glory of God.” (Rom 15:7)

5
4439 INGLEWOOD BLVD., WW.STGERARDLA.COM
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USCCB (US CONFERENCE OF BISHOPS)
NATIONWIDE INVITATION TO PRAYERS

On March 26, the U.S. Supreme Court will hear oral arguments in a case that could
impact the widespread accessibility of chemical abortion (abortion pills). Chemical
abortions are now the most common form of abortion in the United States.

Beginning Monday, March 25 and continuing through June, when a decision is expected.
COME AND JOIN US IN PRAYER AFTER THE HOLY ROSARY
Every day
ENGLISH—7:30 AM

El 26 de marzo, la Corte Suprema de los Estados Unidos escuchara los argumentos
orales en un caso que podria afectar la accesibilidad generalizada del aborto
quimico (pildoras abortivas). Los abortos quimicos son ahora la forma mas comun
de aborto en los Estados Unidos.

A partir del lunes 25 de marzo y hasta junio, cuando se espera una decision.

VEN Y UNETE A NOSOTROS EN ORACION DESPUES DEL SANTO ROSARIO
Martes, miércoles y viernes
ESPANOL— 6:30 PM

GERARDLA.COM

4439 INGLEWOO




O-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIL

NATIONWIDE INVITATION TO PRAYERS

BEGINS MARCH 26, 2024
COMIENZA EL 26 DE MARZO DE 2024

Oracién a san José, defensor de la vida

Amadisimo san José:

Ante el pedido de un angel,
amorosamente llevaste a Maria a tu hogar.
Como humilde siervo de Dios,
guiaste a la Sagrada Familia
por el camino hacia Belén,
acogiste a Jesus como tu hijo
en el refugio de un pesebre,

y huiste lejos de tu patria para
la seguridad de la Madre y el Hijo.

Alabamos a Dios porque tuy,
siendo su fiel protector,
nunca dudaste sacrificarte
por quienes fueron
encomendados a ti.

Que tu ejemplo nos inspire
también para acoger, atesorar y proteger
el mas preciado don de la vida
gue nos regala Dios.

Ayudanos a comprometernos con fidelidad
para servir y defender la vida humana
—en especial donde es
vulnerable o esté amenazada.
Obtennos la gracia de hacer la voluntad de
Dios en todas las cosas.

Ameén.

Copyright & 2021, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, DuC.
Se resenvan todos los derechos.
Para pedir esta tarjeta (inglés, #2115 / espanol, #211&) llame a la linea gratis 86&-582-0943.
{Solo se habla inglés.) www.uscch.org/prolife (solo en inglés)

4439 INGLEWOOD

A Prayer to 8t. Joseph, Defender of Life

Dearest St. Joseph,
at the word of an angel,
you lovingly took Mary into your home.
As God's humble servant, you guided
the Holy Family on the road to Bethlehem,
welcomed Jesus as your own son
in the shelter of a manger,

and fled far from your homeland

for the safety of both Mother and Child.

We praise God that as their faithful protector,
you never hesitated to sacrifice
for those entrusted to you.
May your example inspire us also
to welcome, cherish, and safeguard
God's most precious gift of life.

Help us to faithfully commit ourselves
to the service and defense of human life
—especially where it is
vulnerable or threatened.

Obtain for us the grace
to do the will of God in all things.
Amen.

Copyright & 2021, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, D.C. All rights reserved.

To order this card (English, #2115 / Spanish, #2118), call toll-free 864-582-0943. www.uscch.org/prolife

TGERARDLA.COM
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GOOD FRIDAY

VIERNES SANTO

General Guidelines and Practices

Lenten Fasting and Abstinence

Ash Wednesday and Good Friday are obligatory days of universal fast and abstinence. Fasting is obligatory for all who have
completed their 18th year until the beginning of their 60th year. Fasting allows for one full meal and two smaller meals not to
equal one full meal. Abstinence from meat is obligatory for all who have completed their 14th year of age.

Fridays in Lent are obligatory days of abstinence from meat for all who have completed their 14th year. As always, anyone for
whom fasting or abstinence would pose a health risk is excused. For example, pregnant women (breastfeeding mothers) or
people receiving medical treatment are not obligated to fast. Nevertheless, people especially in this category are invited to
practice another form of fasting besides food.

Directrices y practicas generales

Ayuno y abstinencia cuaresmales

El Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo son dias obligatorios de ayuno y abstinencia universales. El ayuno es obligatorio para
todos los que han cumplido los 18 afios hasta el comienzo de los 60. El ayuno permite una comida completa y dos comidas mas
pequefias que no equivalen a una comida completa. La abstinencia de carne es obligatoria para todos los que hayan cumplido
los 14 afios de edad.

Los viernes de Cuaresma son dias obligatorios de abstinencia de carne para todos los que han cumplido 14 afios. Como
siempre, cualquier persona para quien el ayuno o la abstinencia representen un riesgo para la salud esta excusada. Por
ejemplo, las mujeres embarazadas (madres lactantes) o las personas que reciben tratamiento médico no estan obligadas a
ayunar. Sin embargo, se invita a las personas, especialmente en esta categoria, a practicar otra forma de ayuno ademas de la
comida.

4439 INGLE RDLA.COM
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Sharing your gifts...

We thank all our donors, who
enable us to provide all the
wonderful ministries and
opportunities seen at our
vibrant parish. Sharing your
financial gifts allow our
ministries to reach further
and deeper, to serve more in
need, and to cultivate a
parish community while
maintaining the very gifts we
have been blessed to use.

Compartiendo tus re-

galos...

Agradecemos a todos nuestros
donantes, quienes nos permiten
brindar todos los maravillosos
ministerios y oportunidades que
se ven en nuestra vibrante
parroquia. Compartir sus
donaciones financieras permite
gue nuestros ministerios lleguen
mas lejos y mas profundamente,
sirviendo a mds necesitados y
cultivando una comunidad
parroquial manteniendo los
mismos dones que hemos tenido
la bendicién de utilizar.

TOGETHER IN MISSION / UNIDOS EN LA MISION 2024

$35,942

$25,000

$15,000
_ $5,000
$0

IMITATORS

SEAN
IMITADORES

APELACION ANUAL 2024
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DID YOU KNOW?

Paying attention to negative behavioral cues

A child may not be able to verbalize when he or she is being abused, but certain signs may
prompt caregivers to take a closer look. Red flag behaviors may include a sudden change in
behavior, like a child hating something he previously liked, or changing eating habits. Children
suffering from abuse may become increasingly moody, aggressive, or depressed, or secretive
and defensive. For more red flag behaviors, read the VIRTUS® article “Being Attentive to

Children and Youth” at lacatholics.org/did-you-know/.

Prestar atencion a las sefiales de comportamiento negativas

Es posible que un nifio no pueda verbalizar cuando esta siendo abusado, pero ciertas sefiales
pueden llevar a los cuidadores a observarlos mas de cerca. Los comportamientos de alerta
pueden incluir un cambio repentino de comportamiento, como que un nifio odie algo que
antes le gustaba o muestre cambios de habitos alimentarios. Los nifios que sufren abuso
pueden volverse cada vez mas malhumorados, agresivos, deprimidos, reservadosy a la
defensiva. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Being Attentive
to Children and Youth” (Poner atencion a los nifios y jovenes) en lacatholics.org/did-you-
know/.

Waorking Together
to Prevent
Child Sexual Abuse

April
2023 — 2024

PROMISE TO

PROTECT

EDGE TO
"EAL

4439 INGLEWOOD B .STGERARDLA.COM




ST. GERARD MAJELLA

PRO-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVIDA

Prayer for the Sick
Oracion por 1os En'fermeros
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Melecio Rojas Cisneros onnie Garcia '
Lidia Madrigal - anita Becerr

Gabriela Martinez icia Camach

Irma De Wig rie Martinez

Anita Olvera Rangel Viviana De’Lisa Cruz * ;
Jean Knarr Felipe de Jesus Chocoyo Chile -
Vennie Corpuz Miya Itzel Corelle™ —
Gertrude Dacquel Marina Torres

Martha Ramirez Carmen Massarow Cubero ‘

Our, shts and prayers are with our Parishioners.
May they Rest in Peace.

N |
Nuestros pensamientos y oraciones estan con nuestros feligreses.
-,

Que descansen en paz.

g

Maria Peres Katie Shaughnessy
Luciano Espinoza Angela Ochoa Garcia
Frank Madrigal Dr. Raquel Nieves Ulma
Lina Capalla




Palm Sunday of Lent

Sunday, March 24, 2024

DAILY MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA DIARIA

Sunday, March 24th

9:00 AM Nancy & Daniella Rodriguez

10:30 AM Ramona y Macedonio Lopez +

12:00 PM St. Gerard Parishioners

1:30 PM Matilde Valadez +

Monday, March 25th

8:00 AM Jin Yao Shen +

Tuesday, March 26th

8:00 AM Terry Gomez (B-day)

7:00PM Pablo & Lupita Lopez (26th
Wedding Ann.)

Wednesday, March 27th

8:00 AM Joseph Hanoush +
7:00 PM Helena Acevedo & Family

Thursday, March 28th

7:30PM Acevedo Family
Friday, March 29th

Good Friday
Saturday, March 30th

Easter Vigil

The second collection on Good Friday,
March 29th is for the Holy Land Collection.

Thank you for your generosity.

2222 22222222222 22222222222

La segunda colecta el Viernes Santo, 29 de
marzo, es para la Colecta de Tierra Santa.

Gracias por tu generosidad .




ATENTION!

Parish Office will be closed
from Friday, March 29 through
Monday, April 1st
for the Easter Holiday!

L2222 2222222222222 222222222 22222 e g

IAVISO!
ILa Oficina Parroquial
estara cerrada
del viernes 29 de marzo
hasta el lunes 1 de abril
para la celebracion de Pascua!
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There will be NO CONFESSION
on Saturday, March 30th for
Holy Saturday.

NO habra CONFESION el
sabado 30 de marzo por
Sabado Santo.
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arch 24th [ Domingo, 24 de marzo
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“ Orando 61;9
,\ib‘ por los no nacidos ”~
O Y todas las madres y padres que "'"'O
Q= han perdido un bebé por aborto
espontineo o aborto electivo. e
il

=T
HOLY INNOCENT'S SHRINE
— Praying for the unborn 2
< and all mothers and >
) fathers who have lost a

z":? baby due to miscarriage -PC\
. ){/ or abortion. =

V4 Q
e Hoty ®

HOLY CROSS CEMETERY
5835 W SLAUSON AVE
CULVER CITY, CA 90230

CEMETERY OFFICE
MORTUARY QFFICE

FOUTH
SUNDAY OF
THE MONTH

CUARTO
DOMINGO
DEL MES

3:00PM

Main Entrance

5. Gerard Majella Boman Catholle Church 4439 Inglewood Blvd. Los Angeles CA, 90066 (310)290-5024  stgerardmajella@sigerardla com

4439 INGLEWC

RARDLA.COM
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Holy Thursday — March 28th

'"Jueves Santo — 28 de marzo

Mass at 7:30 PM / Misa a las 7:30PM
Bilingual/Bilingiie

Good Friday Services — March 29th
(NO MORNING MASS AND ADORATION)
11 45PH Liturgy of the Passion
:00PM — Divine Mercy Chaplet Bilingual
_ — 29 de marzo
Coronilla de la Divina Misericordia Bilingiie
3 EHPH Las 7 Palabras
7:00PM — Liturgia de la Pasion

(No Habra misa en la mafiana o Adoracion)

Easter Vigil Mass — Saturday, March 30th
Vigilia de Pascua — Sabado, 30 de marzo

(No morning mass)
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Thursday. March 21st miércoles, 20 de marzo
St Padre Pio Praver Group—Enalish Misa de la misericordia - Espafiol
Rosary: 6:30pm \ Mass: 7:00pm Rosario: 6:30pm \ Misa: 7:00pm
Adoration: Until 9:00pm Adoracion: Hasta las 9:00pm
Sunday, March 24th domingo, 24 de marzo
Bellator Vitae (Pro-Life Group) Bellator Vitae (Grupo Pro-Vida)
Rosary: 3:00pm Rosario: 3:00pm

En Holy Innocents Shrine

At Holy I ts Shri
oly Innacen fanaia En el cementerio de Holy Cross

At Holy Cross Cemetery

Holy Thursday- March 28th =
Mass: 7:30pm—Bilingual Misa: 7:30pm—aBilingle

(No morning Mass) (No habra Misa en la mafiana)

Good Friday Services— March 29th
12:45pm— Liturgy of the Passion

3:00pm~— Divine Mercy Chaplet
! Bilingual Viernes Santo —29 de marzo

3:00—Coronilla de la
Divina Misericordia—Bilingle

3:20pm—»_Las 7 Palabras
7:00pm—Liturgia de la Pasion

{No morning Mass or
Adoration)

Easter Vigil Mass

Saturday, March 30th (No habra Misa en la mafiana o
Adoracion)
Mass: 8:00pm— Bilingual
(No morning Mass) Vigilia de Pascua
sabado, 30 de marzo
E Eriday Of Lent Misa: B:00pm—_Bilingle
(No habra Misa en la mafiana)
Stations of the Cross
After 8:00am Mass Todos los Viernes de |la Cuaresma
fia C g
Every Friday—Adoration of the Después de la misa de las 7:00pm
Blessed Sacrament
: : Cada Viernes—Adoracién al Santisimo
9:00am—6:00pm
) Sacramento
Pro-life Hour: 3:00pm 9:00am—6&:00pm
Rosary, Divine Mercy Chaplet and other Hora Pro-Vida: 3:00g
Pro-Life prayers Rosarin, Coronilla de la Divina
Misericordia, v oraciones de Pro-Vida

aE_TN
o ___|
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CATHEDRAL, CHAPEL OF THE HOLY ROSARY, TLAXCALA - BASILICA OF OUR LADY OF OCOTLAN TEQTIHUACAN PYRAMIDS TAXCO,
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__J"- :

APELLIDOS/LAST NAME:

NOMBRES/NAME:
DIRECCION/Address.: —— APTSUNIT:

CIUVDAD/CITY: — ESTADO/STATE: __ ZONAPOSTAL/ZIPCODE:

TEL. CELL: ————————— CORRED ELECTRONICO/EMAIL:
FECHA DENACIMIENTO/DATEOFBIRTH:_____ /_ /
NUMERO DE PASAPORTE/PASAPORT NUMBER:

FECHA DE EXPIRACION/EXPIRATION DATE:

. -
Fara mas Informacion: g SanAnd Pilari
+1 - -- - > WWWw.canAnareasrFligrimages.com
+: _;?g_ggj_;g?‘rg SANANDREASPILGRIMAGES +1-310-838-2477 Parish/ Parroquia

4439 INGLEWOOD BLVD., LOS AN 5034 / WWW.STGERARDLA.COM
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DEFART THE USA OM OUR FLIGHT TO MEXICO CITY. UPOM ARRIVAL WE ARE MET BY OUR GUIDE AND
TRAMSFERRED TO QOUR HOTEL. THE REMAINDER OF THE DAY 1S FREE. DINMER AT THE HOTEL.

BREAKFAST AT THE HOTEL, BOARD THE BUS AT 8:00/ 8:30 AM FOR TRANSFERTO THE BASILICA OF OUR LADY OF

GUADALUPE, THE HOLIEST PLACE IN THE WESTERN HEMISFHERE. WE WILL HAVE AN INTRODUCTORY GUIDED
TOUR OF THE BASILICAAND THE SURROUNDING GROUNDS, INCLUDINGTHE OLD BASILICA, TEFEYAC HILL INDIAN
CHURCH,THE CHURCH OF THE WELL. AND THE MOMUMENT OF THE OFFERIMGS.AT 11AM WE GATHER FOR THE
PFROCESSION INTO THE BASILICAFOR HOLY MASS WITH THE ARCHEISHOP JOSE GOMEZ OF LOS ANGELES.AFTER
MASS WE BREAK FOR LUNCH AND GATHER THERE AFTER FOR TRANSFER TO THE METROPOLITAN CATHEDRAL.
REFORMA AVENUE. AND MURALS AT THE PALACE (FROVIDING THEY ARE ACCESSIBLE THAT DAY). TIME
FERMITTIMNG. RETURM TO THE HOTEL FOR DINNER AMD ACCOMMODATION.

BREAKFAST AT THE HOTEL AMD WE ARE OFF TO PUEBLA TO VISIT THE CATHEDRAL, THE CONVENTO DE SANTA
MOMICA AND THE SANTO DOMINGD CHURCH WHERE WE WILL CELEBRATEHOLY MASS AT THE CAFILLA DEL
ROSARIO.CONTINUE TO THE SHRINE AND SANCTUARY OF OUR LADY OF OCOTLAN WHERE OUR LADY
APPEAREDTO JUAM DIEGO BERNARDING IN 1541 AND LEFT HER MIRACULOUS STATUE IN A BURNT TREE.

DIMMER IN TLAXCALA BEFORE RETURMING TO MEXICO CITY.

BREAKFAST AT THE HOTEL AMD WE ARE OFF TO PUEBLA TO VISIT THE CATHEDRAL, THE CONVENTO DE SANTA
MOMICA AND THE SANTO DOMINGD CHURCH WHERE WE WILL CELEBRATEHOLY MASS AT THE CAPFILLA DEL
ROSARIO.CONTINUE TO THE SHRINE AND SAMCTUARY OF OUR LADY OF OCOTLAMN WHERE OUR LADY
AFFEAREDTO JUAM DIEGO BERNARDING IN 1541 AND LEFT HER MIRACULOUS STATUE IN A BURNT TREE.

DIMMER IN TLAXCALA BEFORE RETURMING TO MEXICO CITY.
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-LIFE CHURCH / IGLESIA PROVI

ITINERARIO

THIS MORNING, THE GROUF DEFARTS FOR A FULL DAY EXCURSION TO TAXCO AFTER BREAKFAST AT THE HOTEL.
WE WILL VISIT THE FAMOUS SILVER-WORKING TOWN WHERE ¥YOU CAN BUY SILVER ARTIFACTSAMD JEWELRY.
WE WILL THEM VISIT AND CELEERATE MASS AT THE PARROQUIA DE SANTA PRISCA ¥ SAN SEBASTIAN. AFTER
LUMEH THE GROUP WILL CONTINUE THEIR JOURNEY TO WISIT THE COLOMIAL CITY OF CUERMAVACAAND THE
CATHOLIC CATHEDRAL WWHERE A MURAL DEPICTS THE MARTYRDOM OF MEXICO'S FIRST SAINT, PHILIF OF
JESUS.. THERE THE GROUP WILL HAVE DINMER |N CUERMAVACA BEFORE RETURMING TO MEXICO CITY.

AFTER BREAKFAST, WE WILL WISIT THE ANTHROPOLOGICAL MUSEUM WHICH FEATURESTHE HISTORY AND
CULTURE OF THE AMNCIENT MAYAN AMND AZTEC CIVILIZATIOMS. AFTER LUNCH, TIME PERMITTING, WE CAN VISIT
THE CASTLE OF CHAPULTEFEC AND SURROUMDIMGS BEFORE RETURMING TO THE HOTEL FOR DIMMER AND
OVERMIGHT.

AFTER BREAKFAST, WE WILL VISIT THE BASILICAOUR LADY OF GUADALUPE FOR FINAL MASS. IT WILL BE A
LEISURELY MORMING.FREE FOR THE MOST PART. AFTER LUMCH WE NEED TO HEAD BACK TO THE HOTEL TD
GATHER OUR BELOMGINGS AND BOARD THE BUS TO BE TRANSFERRED TO THE AIRFORTFOR OUR RETURM
FLIGHT HOME WITH WOMNDERFUL MEMORIES.

PRICE OF THE PILGRIMAGE $2,499

PICESPER PERSON, DOUELEROOM
OCCUPANCY

]
ks
@Izl SGL ROOM OCCUPANCY $ 450

ITINERARIO SUJETO A CAMBIOS

- ADMINGSAPILGRIMAGES. COM
PARA MAS INFORMACION l; WWW.SANANDREASPILGRIMAGES. COM
+1 (T4T) 2344477 orciwa ==, 3600 Ocean View Blvd Suile 2, Glendale “
+1 (818) 384-7012 cewe CA B1208 . CST #2134318-41

4439 INGLEWOOD BL .STGERARDLA.COM




